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درگذشت یک دوبلور قدیمی
 پرویز بهادر پیشکسوت رادیو و دوبلور قدیمی 

پس از یک دوره بیماری در آمریکا درگذشت.
به گزارش ایس��نا، پرویز بها روز چهارش��نبه ۲۱ آذر 
ماه در سن ۹۴ سالگی در ایالات مریلند آمریکا از دنیا 
رفت.صفحه رسمی دوبلاژ ایران این خبر را اعلام کرد.
پرویز بهادر از سن ۱۷ سالگی وارد رادیو ملی ایران شد 
و فعالیت حرفه ای و گویندگی خود را از س��ال ۱۳۳۵ 
آغاز کرد و سالها مدیریت دوبلاژ را در کارنامه حرفه ای خود بر عهده داشت.
مجموعه»ارادتمن��د جانی دال��ر« در ده��ه ۴۰ و ۵۰ از رادی��و ایران پخش 
می شد، یکی از نمایش��ی های معروفی بود که پرویز بهادر گویندگی آن را بر 
عهده داش��ت.»زنده باد زاپاتا« محص��ول ۱۹۵۲، »بن هور « محصول ۱۹۵۹، 
»لورنس عربس��تان« محصول ۱۹۶۲، از جمله فیلم های شاخصی هستند که 

او در آنها صداپیشگی کرده است.

دبیر ستاد انتخابات صداوسیما انتخاب شد
 مع�اون سیاس�ی و رئی�س س�تاد 
انتخاب�ات س�ازمان صدا و س�یما، در 
حکم�ی برمک بیات را به س�مت دبیر 
س�تاد انتخاب�ات صداوس�یما منصوب 

کرد.
به گزارش ایس��نا، در حکم حسن عابدینی 
آمده اس��ت:»نظر به تعهد؛ دانش و تجربه ای که الحمدالله از آن برخوردارید برای 
س��ازماندهی، زمینه س��ازی و اجرای وظایف قانونی صدا و س��یما برای برگزاری 
انتخابات هفتمین دوره شوراهای اسلامی شهر و روستا، میان دوره ای دورازدهمین 
دوره مجلس ش��ورای اس��لامی و میان دوره ای شش��مین دوره مجلس خبرگان 
رهبری در خرداد سال آینده، به موجب این حکم با حفظ سمت به عنوان "دبیر 
س��تاد انتخابات سازمان صدا و سیما " منصوب می شوید. امید است با عنایت به 
وظایف قانونی سازمان صدا و سیما و همکاری همه دست اندرکاران رسانه ملی در 
پیشبرد اهداف و آرمان های نظام مقدس جمهوری اسلامی ایران و تحقق منویات 
مقام معظ��م رهبری در انجام وظایف محوله موفق باش��ید.«بیات از خبرنگاران، 
سردبیران و مدیران باسابقه معاونت سیاسی محسوب می شود که بیش از دو دهه 

تجربه فعالیت حرفه ای در حوزه رسانه را دارد.

»شیوه« بعد از ۴ ماه به آنتن بازگشت
 برنامه مناظره محور ش�بکه ۴ بعد از 

حدود ۴ ماه به تلویزیون بازگشت.
به گزارش ایسنا، برنامه تلویزیونی »شیوه« 
که از اواخر مردادماه از جدول پخش شبکه 
۴ سیما حذف شده بود، از شنبه ۲۴ آذرماه 
پخ��ش خود را از س��ر می گیرد. پخش این 

برنامه از اواخر مردادماه متوقف شده بود.
مطابق اطلاع رس��انی کانال تلگرامی »ش��یوه«، این برنامه در قسمت جدید 
میزبان شقایق حقجو جوانمرد و علیرضا شفاه است تا در باب »حکمرانی علم و 
فناوری« مناظره کنند. انتخاب این موضوع در حالی صورت گرفته که مسائل 
داغی مث��ل رفع فیلترینگ، قان��ون حجاب و عفاف، تحولات س��وریه و... نیز 
هم اکنون در فضای عمومی کشور وجود دارد.درباره اینکه آیا »شیوه« با همان 
سیاق سابق به آنتن تلویزیون بازخواهد گشت یا نسبت به گذشته، با تغییراتی 
در فرم و محتوا همراه بوده است، چیزی اعلام نشده است.برنامه مناظره محور 
»ش��یوه« با اجرای عطاالله بیگدلی که به مس��ائل مختل��ف در باب حکمرانی 
می پردازد، تاکنون در ۴ فصل روی آنتن رفته. این برنامه که نخس��تین بار در 
پی بروز ناآرامی های ۱۴۰۱ به پخش رسید و به نوعی جایگزین برنامه »زاویه« 
شد، از اواخر تیرماه ۱۴۰۳ با پخش سری چهارم به شبکه ۴ بازگشت، ولی بعد 
از پخش تنها پنج قسمت، متوقف شد و دیگر روی آنتن نرفت. در قسمت ۲۷ 
مرداد این برنامه، اظهارنظر جنجالی علی انتظاری رییس وقت علوم اجتماعی 
دانش��گاه علامه طباطبایی، برخی اعتراضات و در نتیجه توقف »ش��یوه« را در 
پی داشت.حسین شاهمرادی مدیر شبکه ۴ سیما ۱۴ آبان ماه در یادداشتی با 
عنوان »شیوه نامه در باب استنطاق« درباره علت توقف این برنامه توضیح داد و 

تلویحا آن را به علت بازخواست ها بابت پخش سخنان علی انتظاری دانست.
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عصرآزادی / س�رویس فرهنگی: روز سه شنبه، 
۲۰ آذر، ۱۴۰۳,مؤسس�ه فرهنگ�ی اک�و )ECI( با 
همکاری س�فارت پاکس�تان و ش�هرداری کیچی 
اورن، نمایشگاه عکاسی چشمگیری تحت عنوان 
"قاب ه�ای دوس�تی: ادای احت�رام عکاس�انه به 
فرهنگ ه�ای اکو" را در مرک�ز فرهنگی ترکیه در 
قلعه اسزترگوم واقع در کیچی اورن، آنکارا برگزار 

کرد.
عص��رآزادی آنلاین - علیرضا نی��اکان؛ این رویداد به 
منظور بزرگداش��ت میراث فرهنگی متنوع کش��ورهای 
عضو اکو و نمایش آثار برجس��ته شش عکاس بااستعداد 

ترتیب داده شد.
دکتر س��عد خان، رئیس مؤسس��ه فرهنگ��ی اکو، در 
س��خنان خود بر اهمیت تقویت همکاری های فرهنگی 
بین ده کش��ور عضو اکو با نمایش خوشنویس��ی، شعر، 

نقاشی، عکس و موسیقی یکدیگر تأکید کرد. 
او با بیان احس��اس عمیق خود نسبت به ترکیه که آن 
را خانه دوم خود خواند، مراتب تسلیت صمیمانه خود را 
به دولت و مردم ترکیه به خاطر سانحه دلخراش سقوط 
بالگرد که روز گذش��ته رخ داد، اب��راز کرد. همچنین از 
سفارت پاکستان و شهرداری کیچی اورن برای حمایت 

در برگزاری این نمایشگاه تشکر کرد.
سفیر محترم پاکستان در ترکیه آقای یوسف جنید نیز 
در خطاب به حاضران، از همکاری بین مؤسسه فرهنگی 

اکو، سفارت پاکستان و شهرداری کیچی اورن قدردانی 
کرد. او نیز مراتب تس��لیت خود را به دولت ترکیه اعلام 

کرد و همبستگی خود را با مردم ترکیه ابراز داشت.

آتی��لا زورلو، مع��اون ش��هردار کیچ��ی اورن، درباره 
چش��م انداز خود برای تبدیل کیچ��ی اورن به پلی برای 
تمام��ی کش��ورهای اکو صحبت ک��رد و اهمیت تقویت 

روابط عمیق تر بین ملت های منطقه را برجسته کرد.
دکتر قاس��م ناظمی، رایزن فرهنگی ای��ران در آنکارا، 
نیز از مهمانان برجس��ته حاضر در ای��ن رویداد بود که 
نش��ان دهنده پیوندهای قوی فرهنگی میان کشورهای 

عضو اکو بود.
این نمایشگاه آثار شش عکاس شامل علی طاهر، مزمل 
حس��ین، س��جاد حیدری، آیتاچ اونال، آیگریم بگیمبت 
و س��مانه رس��تمی را ب��ه نمایش گذاش��ت. نمایندگان 
کش��ورهای عضو اکو نیز در این رویداد شرکت کردند و 

روحیه همکاری منطقه ای را تقویت نمودند.
عکس های چشمگیر به نمایش گذاشته شده، نگاهی به 
زیبایی ها، س��نت ها و وحدت منطقه اکو ارائه دادند. این 
رویداد با تحسین حاضران از عکاسان و برگزارکنندگان 
برای تلاش هایش��ان در تقویت دیپلماس��ی فرهنگی به 

پایان رسید.
این نمایش��گاه برای عموم در مرکز فرهنگی ترکیه در 
قلعه اس��زترگوم واقع در کیچی اورن به مدت هفت روز 

آینده باز است.

نمایشگاه عکاسی قاب های دوستی برگزار شد

 ناص�ر ممدوح ب�ا بی�ان اینکه وضع ای�ن روزهای 
عرصه دوبله خراب اس�ت، با اش�اره به اینکه جوانان 
تحصیلک�رده ب�دون امکان�ات به ش�کل زیرزمینی 
فعالیت میکنند، از مس�ئولان خواس�ت ک�ه در این 

زمینه فکری کنند.
به گزارش ایسنا، مراسم بزرگداشت ناصر ممدوح دوبلور 
و گوین��ده آث��ار مس��تند روز ۲۲ آذرم��اه در هجدهمین 
جشنواره »س��ینماحقیقت« با حضور محمد حمیدی مقدم 
دبی��ر جش��نواره، مریم نش��یبا، نصرالله مدقالچی، خس��رو 
شمشیرگران، عباس نباتی، نگین کیانفر، منوچهر زنده دل 

و فرزاد حسنی برگزار شد.
ممدوح شخصیت ویژه مستند را حفظ کرد

حمیدی مقدم در ابتدای این مراس��م عنوان کرد: ش��اید 
ب��رای برخی این س��وال پیش بیاید که ارتباط جش��نواره 
مس��تند با ناصر ممدوح چیس��ت؟ درواقع این  یک انتخاب 
ش��خصی و نوس��تالژیک برای من بود. زمان��ی که من در 
تلویزیون برنامه سازی می کردم، ذات برنامه ها درباره سینما 
ب��ود و یکی از تاثیرگذارترین م��وارد آن برنامه ها صدا بود. 
با اس��تاد مریم نش��یبا ما از س��ال ۷۵ آن برنامه ها را آغاز 

کردیم.
وی ب��ا بیان نقل قولی عنوان ک��رد: جناب آقای ممدوح 
ش��خصیت ویژه مس��تند را حف��ظ کردن��د و ارتباط میان 
مخاطبان با مس��تند در تلویزیون از طریق جادوی صدای 
این استاد محقق ش��د. درواقع این ارتباط گیری مخاطبان 
ب��ا مس��تندهای تلویزیونی مدی��ون و مره��ون گروهی از 

گویندگان متن است.
دبیر جش��نواره اف��زود: چیزی که م��ن را گاهی غمگین 
می کند این اس��ت که چط��ور می توان ب��رای این بزرگان 
جایگزین��ی انتخاب کرد. امیدوارم که نس��ل جوان نیز راه 
این عزیزان را ادامه دهد. شاخصه مهم این نسل درخشان 
این است که آگاهی و مطالعه داشتند و این ویژگی باید در 

نسل جوان نیز ادامه پیدا کند.
حمیدی مق��دم گفت: امروز از اس��تادی تجلیل می کنیم 
که در کنار کار گویندگی، اس��تاد و انس��ان بزرگی اس��ت 
که بس��یاری از دوبلورها را آموزش دادند. از استاد ممدوح 
بس��یار تش��کر می کنم که با تمام سختی ها افتخار دادند و 
ام��روز کنار ما هس��تند. باعث افتخار ماس��ت که به دلیل 
زحماتی که برای فرهنگ و هنر این س��رزمین کشیدید از 
ش��ما قدردانی کنیم. استاد ممدوح شما گنجینه فرهنگ و 

هنر ما هستید.

در ادام��ه ویدئویی از زندگ��ی ناصر ممدوح و روند کاری 
او در دوبله ب��ه کارگردانی ابوالفضل توکلی برای مخاطبان 

پخش شد.
عباس مطمئن زاده پژوهش��گر و صداپیش��ه در ادامه این 
نشس��ت بیان ک��رد: اولین دوبل��ه آقای مم��دوح در فیلم 
»زنده باد زاپاتا« بود. چندی پیش مجدد آن دوبله را گوش 
کردم و واقعا در همان زمان هم کار پخته ای بود زیرا صدای 
ایشان جنس خاصی دارد. عمده درخشش آقای ممدوح در 
تلویزیون بود و این ویژگی را داش��تند که صدایش��ان را به 
شخصیت آن نقش نزدیک می کردند یعنی نقش را درک و 

با آن ارتباط برقرار می کردند.
وی اف��زود: آقای ممدوح خیل��ی زود به مرحله مدیریت 
دوب��لاژ رس��ید و فیلم های خیلی خوب��ی را دوبله کردند و 

صدایشان برای همه  دلنشین و باورپذیر بود.
مطمئن زاده در پایان تصریح کرد: ایشان صدایی مهربان، 
صمیمی و دلنش��ین دارند. خیلی از فیلم ها و سریال ها به 
دلی��ل حضور آقای ممدوح و دیگران، مخاطبان بیش��تری 
داشتند و مردم دوست داشتند چندین بار آن آثار را تماشا 
کنند. آقای ممدوح با ادبیات فارس��ی آشنایی زیادی دارند 
و هنگام دوبله از کلماتی اس��تفاده می کردند که مخاطب با 

آن ارتباط برقرار کند.
سعید مظفری صداپیشه پیشکسوت در ادامه این برنامه 

گفت: زمانی که به اس��تودیو ش��هاب آمدم، آقای ممدوح 
اولین کسی بود که با او دوست شدم. صادقانه باید بگوییم 
که پیش تر در دوبله شرایطی وجود داشت که امروزه دیگر 
نیس��ت.وی تاکید کرد: فیلم های امروز دیگر مانند گذشته 
نیستند و آن دلسوزی ها هم وجود ندارد. من همواره  اعتقاد 
دارم ک��ه کار دوبله باید دس��ت بخش خصوصی باش��د نه 
دولتی زیرا بخش خصوصی باید پاس��خگو باشد تا کارهای 

بیشتری دریافت کند.
عباس نباتی صداپیش��ه پیشکس��وت دیگر سخنران این 
مراسم بود و با اش��اره به خصوصیت  اخلاقی ناصر ممدوح 
گف��ت: هرگز در دوبله ندیدم و نش��نیدم که کس��ی بگوید 
آق��ای ممدوح فلان روز بداخلاقی کرد. همیش��ه اخلاق و 
رفتار ایش��ان مورد تحسین همگان بوده است. همیشه هم  

چهره  خندانی دارند، حتی همین الان!
وی ادامه داد: کس��انی که وارد کار صدا می ش��وند ۶۰ _ 
۷۰ درصد موفقیتشان مربوط به جنس صدایشان است. ما 
در گذش��ته ۱۰۰ نفر دوبلور داشتیم اما اکنون ۳ هزار نفر 
در این حوزه فعالیت می کنند اما صدای هیچکدام خاص و 
ماندگار نشده اس��ت. کسانی در این حوزه بیشتر پیشرفت 
می کنند که صدایش��ان خاص باش��د و مخاطب ناخودآگاه 
از آن ص��دا لذت ببرد. ص��دای آقای ممدوح نیز از این نوع 

صداهاست.

نباتی در پایان با اش��اره به لزوم  تقویت بخش خصوصی 
متذکر ش��د: امروزه یک کارهای��ی را باید بخش خصوصی 
انجام دهد زیرا وقتی بخش خصوصی فیلمی را وارد و روی 

دوبله آن نظارت دارد، قطعا نتیجه کار بهتر می شود.
دوبلاژ ایران اصلاح نمی ش�ود تا زمانی که گوینده 

انگیزه داشته باشد
خس��رو شمش��یرگران دوبلور در ادامه این مراسم اظهار 
ک��رد: دوبلاژ ایران اصلاح نمی ش��ود تا زمان��ی که گوینده 
انگیزه داشته باش��د. گوینده ای که انگیزه نداشته باشد به 
هیچ جا نمی رسد. شما انگیزه ایجاد کنید قطعا گوینده های 

خوب و توانمند به این حوزه اضافه خواهند شد.
وی در پایان عنوان کرد: آقای ممدوح شخصیتی متین، 
باوقار، بدون حاش��یه و بسیار مهربان دارند. امیدوارم که ما 

صد سالگی شما را جشن بگیریم.
مریم نش��یبا دوبلور و گوینده با اش��اره به برنامه »ش��ب 
به خیر کوچولو« تصریح کرد: »شب به خیر کوچولو« عشق 
و نفس من اس��ت. این برنامه ۳۳ سال است که ادامه دارد 
و برایم جالب اس��ت که گاه��ی بزرگترها هم به این برنامه 
توجه می کنن��د.وی عنوان کرد: آقای ممدوح بس��یار آدم 
مهربان و عاری از هرنوع ویژگی منفی هس��تند. زمانی که 
کنار ایشان می نشستم واقعا استرس می گرفتم که به سطح 
کاری ایشان برس��م. امیدوارم سالیان زیاد در پناه خداوند 

مهربان باشند.
به گزارش روابط عمومی جش��نواره، در ادامه مراس��م با 
حضور محمد حمیدی مقدم، خس��رو شمش��یرگران، نگین 
کیانفر، عباس نباتی، عبلس مطمئن زاده، س��عید مظفری، 
نصرالله مدقالچی، حسین مطمئن زاده، مرتضی رزاق کریمی، 
مختاری، منوچهر زنده دل، لوح و نش��ان فیروزه جشنواره 

سینماحقیقت به ناصر ممدوح اهدا شد.
حوزه دوبله در حال خراب شدن است

ناصر ممدوح س��پس عنوان کرد: ۶۳ س��ال کار کردم. از 
کارم ناراضی نیس��تم اما متاس��فانه این حوزه دارد خراب 
می ش��ود. مس��ئولان باید یک فک��ری کنند. گ��روه های 
زیرزمین��ی امروزه با هیچ امکاناتی کار می کنند. گروه هایی 
که جوان و تحصیل کرده هس��تند اما متاس��فانه به بیراهه 

می روند.
وی در پایان گفت: من همه را دوس��ت دارم و اگر کسی 
از م��ن بد هم بگوید اعتراضی ندارم. دوس��تان همه از من 
تعریف کردند و واقعا شرمنده همه شان شدم. خوشحالم که 

امشب اینجا هستم و با شما صحبت کردم.

فعالان دوبله زیرزمینی به بیراهه می روند
ناصر ممدوح:

نشس��ت نمایش، نقد و بررس��ی فیلم سینمایی »طلسم ش��ده« به کارگردانی آلفرد هیچکاک 
)۱۹۴۵( در سینماتک موزه هنرهای معاصر تهران برگزار می شود.

به گزارش ایسنا، فیلم سینمایی »طلسم شده« به کارگردانی آلفرد هیچکاک )۱۹۴۵(، ساعت 
۱۷ دوش��نبه ۲۶ آذر ۱۴۰۳ در س��الن استاد ناصری خانه هنرمندان ایران به نمایش درمی آید 
و پس از نمایش فیلم، نشس��ت نقد و بررس��ی با حضور دکتر محمد هاش��می )منتقد سینما و 

مدرس دانشگاه( برگزار می شود. 
 آلفرد هیچکاک در س��اخت »طلسم ش��ده« از نظرات س��الوادور دالی بهره گرفت و خلاصه 
داستان این فیلم که فیلمنامه اش توسط آنگوس مک فیل و بن هکت به نگارش درآمده، چنین 
اس��ت: در یک مرکز روانپزشکی، مدیریت به دکتر آنتونی ادواردز سپرده می شود که جوان اما 
دارای دانش بس��یاری اس��ت. کمی پس از آغاز به کار او در مرکز، روش��ن می شود که این فرد 
خود را به جای دکتر واقعی که به قتل رس��یده جا زده  اس��ت. در این میان یک زن روانپزشک 
که دلباخته جوان شده، در می یابد که او در واقع یک بیمار روانی بی گناه است و تلاش می کند 

این جوان را نجات دهد. 
 اینگری��د برگمن، گری گوری پک، میخائیل چخ��وف، لئو جی. کارول، روندا فلمینگ، جان 

امری، استیون گری و پل هاروی بازیگران این فیلم هستند.
فیلم  »طلسم ش��ده« )Spellbound( یکی از آثار برجسته ی آلفرد هیچکاک، کارگردان 
مش��هور انگلیسی، است که در سال ۱۹۴۵ س��اخته شد. این فیلم یک تریلر روانشناسانه است 
ک��ه در آن هیچکاک به بررس��ی موضوعات پیچی��ده ای مانند روانکاوی، هوی��ت و ناخودآگاه 

می پردازد.
موسیقی متن فیلم اثر میکلوش روژا )Miklós Rózsa( است که برنده جایزه اسکار شد. 
همچنین صحنه های کابوس های شخصیت اصلی توسط نقاش مشهور، سالوادور دالی، طراحی 

شد که فضایی سوررئال و نمادین به فیلم اضافه کرد. 
این فیلم نامزد ۶ جایزه اسکار، از جمله بهترین فیلم، بهترین کارگردانی و بهترین بازیگر زن 

شد و در نهایت برنده جایزه اسکار بهترین موسیقی متن شد.
 »طلسم ش��ده« یکی از فیلم هایی اس��ت که مهارت هیچکاک در ایجاد تعلیق و پرداخت به 
موضوعات روانشناختی را به خوبی نشان می دهد. این اثر هنوز هم به عنوان یکی از شاهکارهای 

این کارگردان و سینمای کلاسیک شناخته می شود
 علاقه مندان برای تهیه بلیت فیلم »طلسم شده« به سایت تیوال مراجعه کنند.

 سازمان شهرستان ها از استان های فاقد نماینده
 نماینده فعال می پذیرد.

۰۲۱۸۸۸۳۹۴۵۱ و۰۲۱۸۸۸۴۹۸۴۳

»طلسم شده« در تهران


